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Anordnung des Bürgermeisters – Ordinanza del Sindaco 

Nr. 24 vom/del 14.08.2025 – BM/es 
D3 15797 

 

Betrifft: Sperre von Gemeindestraßen oder 

Abschnitten aufgrund Überlastung durch den 

motorisierten Verkehr  
 

 Oggetto: Chiusura di strade o tratti comunali a 

causa della congestione del traffico motorizzato 

 
 

D e r  B ü r g e r m e i s t e r   I l  S i n d a c o  

Festgestellt, dass es auf Gemeindestraßen, vor allem in 

innerörtlichen Bereichen, wiederholt zu 

Überlastungssituationen (Stau) durch den motorisierten 

Verkehr kommt; 

 Constatato che si verificano ripetuti casi di congestione 

(ingorghi) causati dal traffico motorizzato su strade 

comunali, in particolare in zone interne dei paesi; 

Festgestellt, dass es notwendig ist, die Verkehrsflüsse im 

Gemeindegebiet, besonders für den Zivilschutz, aufrecht 

zu erhalten; 

 Rilevata la necessità di mantenere i flussi di traffico 

all'interno del territorio comunale, in particolare per scopi 

di protezione civile; 

Festgestellt, dass die Sicherheit aller Verkehrsteilnehmer 

und der Bevölkerung gewährleistet werden muss; 

 Riconosciuto che deve essere garantita la sicurezza di tutti 

gli utenti stradali e della popolazione; 

Nach Einsichtnahme in die neue Straßenverkehrsordnung, 

genehmigt mit Legislativdekret Nr. 285 vom 30.04.1992, 

in die entsprechende Durchführungsverordnung, 

genehmigt mit D.P.R. Nr. 495 vom 16.12.1992 und in die 

geltende Gemeindeordnung, genehmigt mit Dekret P.R.A. 

Nr. 3/L vom 01.02.2005; 

 Visto il nuovo codice della strada approvato con Decreto 

Legislativo 30.04.1992, n. 285, il regolamento di 

esecuzione e di attuazione, approvato con D.P.R. 

16.12.1992, n. 495 e il T.U.L.R.O.C., approvato con 

D.P.G.R. n. 3/L del 01.02.2005; 

o r d n e t  a n :   o r d i n a :  

die Möglichkeit, nach objektiver Einschätzung der 

Verkehrssituation, von zeitlich begrenzten Sperren von 

Gemeindestraßen oder Abschnitten mit geeigneten 

Absperrvorrichtungen. Die Durchfahrt für 

Einsatzfahrzeuge muss immer gewährleistet sein. 

Die Veröffentlichung dieser Verordnung an der Amtstafel 

und Übermittlung an die Carabinieristation Vintl, 

Ortspolizei Unteres Pustertal, Freiwilligen Feuerwehren in 

der Gemeinde sowie an die Rettungsorganisationen. 

 

 la possibilità, dopo una valutazione oggettiva della 

situazione del traffico, di chiusure temporanee di 

strade comunali o di tratti di strada con barriere 

idonee. L'accesso ai veicoli di emergenza deve essere 

sempre garantito. 

La pubblicazione della presente ordinanza all'albo pretorio 

e trasmissione alla stazione dei Carabinieri di Vandoies, 

alla polizia locale Unteres Pustertal, ai vigili del fuoco 

volontari del comune e alle organizzazioni di soccorso. 

 

 

DER BÜRGERMEISTER – IL SINDACO 

Robert Seebacher 

(digital signiert) 
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